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English
Advise for use

The wall panel is made of recycled glass and resins.
Unlike a solid wall panel in stone, the surface is
non-porous, smooth and stain resistant.

Care and maintenance

For daily cleaning, use a soft cloth dampened in
warm water and mild detergent or soap.

Avoid using cleaning products that contain

oils, scouring powders or abrasives. Prolonged
exposure to cleaning solutions may cause
permanent damage or discolouration to the
wall panel’s surface. Rinse immediately with
water to neutralise the effect of exposure to any
potentially damaging products.

Boiling water and splatters from cooking food
will not damage the wall panel.

Stubborn stains can be removed using a
combination of 50/50 vinegar and water. Rinse
the surface afterwards with water and dry with
a soft cloth.

Dried food particles can be removed by using

a plastic or wooden scraper. Remove excess
material and then clean the surface with a
damp cloth to remove any remaining marks.
The wall panel can withstand most household
chemicals. Avoid exposing the wall panel to

any strong chemicals and solvents like paint
remover, oven grill cleaner or furniture cleaner.
Never use a steel scourer, scourer pad, scouring
agent or similar products since they can scratch
the surface.

Metal marks, fingerprints and other signs of
daily living will show on this material and can be
removed using a non-abrasive cleaning product.



Deutsch

Pflegeanleitung

Das Wandpaneel ist aus recyceltem Glas und Harz
hergestellt. Im Gegensatz zu einem massiven
Wandpaneel aus Naturstein ist die Oberflache
porenfrei, glatt und sehr widerstandsfahig gegen
Flecken.

Pflege und Unterhalt

Zur taglichen Reinigung ein feuchtes Tuch mit
warmem Wasser und mildem Spulmittel oder
Seife benutzen.

Reinigungsprodukte vermeiden, die Ole,
Scheuerpulver oder Schleifmittel enthalten.
Wird die Oberflache Gber einen langeren
Zeitraum Reinigungslésungen ausgesetzt,
kénnen dauerhafte Schaden oder Verfarbungen
auf der Oberflache des Wandpaneels
entstehen. Falls etwas verschuttet wird, sofort
mit Wasser abspulen, um die Auswirkungen
maoglicherweise schadlicher Produkte zu
neutralisieren.

Kochendes Wasser und Spritzer beim
Essenkochen schaden dem Paneel nicht.

+ Hartnackige Flecken kdnnen mit einer
Mischung aus 50 % Essig und 50 % lauwarmem
Wasser entfernt werden. Die Oberfladche danach
mit Wasser abspulen und mit einem weichen
Tuch abtrocknen.

Eingetrocknete Speisereste mit einem
Kunststoff- oder Holzschaber abnehmen. Die
Oberflache danach mit einem feuchten Tuch
reinigen, um alle eventuellen Riickstande zu
beseitigen.

Das Wandpaneel ist resistent gegen die meisten
Haushaltschemikalien. Das Paneel trotzdem
keinen starken Chemikalien und Losungsmitteln
wie Farbentfernern, Backofenreinigern oder
Méobelpolitur aussetzen.

Keine Stahlbursten, Topfkratzer, Sduren oder
ahnliche Produkte benutzen, da diese die
Oberflache beschadigen kénnten.



Metallspuren, Fingerabdriicke und andere
Gebrauchsspuren werden auf diesem Material
sichtbar; sie kdnnen mit schleifmittelfreien
Reinigungsmitteln entfernt werden.

Francais

Conseils d'utilisation

Le revétement mural est fabriqué en verre recyclé
et en résine. Contrairement a un revétement mural
en pierre, sa surface est non-poreuse, lisse et
résistante aux taches.

Nettoyage et entretien

Pour I'entretien quotidien, utiliszr un chiffon
doux trempé dans de l'eau, avec un peu de
liquide vaisselle au besoin.

Evitez les détergents contenant des huiles, de
la poudre a récurer ou des agents abrasifs.

Une exposition prolongée a des produits
nettoyants peut abimer ou décolorer la surface
du revétement mural de maniére permanente.
Rincez immédiatement a I'eau afin de
neutraliser l'effet de I'exposition a tout produit
potentiellement nocif.

Le revétement mural ne craint pas l'eau
bouillante ou les projections d'aliments en cours
de cuisson.

Les taches résistantes peuvent étre enlevées en
utilisant de l'eau tiéde additionnée pour moitié
de vinaigre. Rincer la surface avec de l'eau et
essuyer avec un chiffon doux.

Les résidus secs d'aliments seront facilement
retirés a l'aide d'un grattoir en plastique, bois
ou métal. Retirer les morceaux de nourriture en
surplus et nettoyer la surface avec un chiffon
humide pour effacer toutes les traces restantes.
Le plan de travail supporte la plupart des
produits ménagers. Eviter les produits
nettoyants abrasifs et les solvants tels que les
décapants pour peinture, les nettoyants pour
grille de four ou pour meubles.



* Nejamais utiliser d'éponge métallique,
d'éponge ou de produits abrasifs, qui risquent
de rayer la surface.

+ Les marques causées par des objets en métal
et autres traces d'utilisation seront apparentes
et pourront étre effacées avec un produit
nettoyant non abrasif.

Nederlands

Gebruiksinstructie

Het wandpaneel is gemaakt van een gerecycled
glas en hars. In tegenstelling tot een massief
wandpaneel van natuursteen is het oppervlak glad,
niet poreus en zeer goed bestand tegen viekken.

Onderhoud en verzorging

« Voor dagelijks reinigen, gebruik een vochtig
doekje met warm water en een mild
schoonmaakmiddel of zeep.

*  Gebruik geen schoonmaakmiddelen
die olie, schuurpoeder of polijstmiddel
bevatten. Langdurige blootstelling aan
reinigingsoplossingen kan permanente schade
of verkleuring van het oppervlak van het
wandpaneel veroorzaken. Onmiddellijk spoelen
met water om het effect van producten die
schadelijk kunnen zijn te neutraliseren.

+ Kokend water en spatten bij het koken zullen
het wandpaneel niet beschadigen.

+ Hardnekkige vlekken kunnen worden
verwijderd met een combinatie van 50/50 azijn
en water. Spoel het oppervlak daarna af met
water en droog het af met een zachte doek.

* Opgedroogde etensresten kunnen worden
verwijderd met een kunststof of houten
krabber. Verwijder overtollig materiaal en reinig
vervolgens het oppervlak met een vochtige
doek om de resterende viekken te verwijderen.



+ Hetwandpaneel is bestand tegen de
meeste huishoudelijke chemicalién. Stel het
wandpaneel niet bloot aan sterke chemicalién
en oplosmiddelen zoals verfoplosser,
ovenreiniger of meubelreiniger.

* Gebruik nooit een staalborstel, schuursponsje,
zuren of soortgelijke producten, aangezien deze
krassen kunnen veroorzaken op het oppervlak.

+ Afdrukken van metaal, vingerafdrukken en
andere tekenen van dagelijks gebruik zullen
op dit materiaal zichtbaar zijn en kunnen met
een niet-schurend schoonmaakproduct worden
verwijderd.

Dansk

Brugsanvisning

Veagpladen er fremstillet af genanvendt glas og
resins. | modsaetning til en veegplade af massiv sten
er overfladen glat, bled og modstandsdygtig over
for pletter.

Rengering og vedligeholdelse

+ Til daglig rengering bruges en blad klud, varmt
vand og et mildt opvaskemiddel eller saebe.

+ Undga at bruge rengeringsprodukter, der
indeholder olie, pulver eller slibemidler. Hvis
vaegpladen udseettes for rengeringsmidler i
lang tid, kan den blive permanent beskadiget
eller misfarvet. « Placer ikke varme genstande
op ad vaegpladen. Vaegpladen bliver ikke
beskadiget af kogende vand og staenk fra
madlavning.

« Vagpladen bliver ikke beskadiget af kogende
vand og steenk fra madlavning.

+ Vanskelige pletter kan fjernes med en blanding
af lige dele eddike og vand. Skyl overfladen
efter med rent vand, og ter efter med en blgd
klud.

+ Indterrede madrester kan fjernes med en
skraber af plast eller trae. Fjern madrester, og
renger derefter bordpladen med en fugtig klud
for at fjerne evt. pletter.



Vaegpladen taler de fleste
husholdningskemikalier. Undga at udsaette
vaegpladen for steerke kemikalier og
oplgsningsmidler, f.eks. malingfjerner, ovn-/
grillrens eller mgbelrens.

Brug aldrig en stalsvamp, skuresvamp,
skurepulver eller lignende produkter, da de kan
ridse overfladen.

Maerker efter metal, fingeraftryk eller andre
tegn pa hverdagslivet kan ses pa materialet
og kan fjernes med et ikke-slibende
rengeringsprodukt.

islenska

GO6d raé:

Veggplatan er Gr endurunnu gleri og kvodu. Olikt
veggplétu Ur gegnheilum steini, er han pétt i gegn,
slétt og varin fyrir blettum.

Medhdndlun og prif

Notadu rakan mjukan klut, volgt vatn og milda
sapu fyrir dagleg prif.

Fordastu ad nota hreinsiefni sem inniheldur
oliu, hreinsiduft eda svarfefni. Ef yfirbordid er of
lengi i snertingu vid hreinsiefni gaeti pad valdid
skada eda breytt lit & yfirbordinu. Pvodu plétuna
strax med vatni til ad takmarka ahrif af efnum
sem gaetu skemmt hana.

Sj6dandi vatn og skvettur fra matargerd
skemma ekki veggplétuna.

Fjarlaegdu erfida bletti med ediki blandad med
vatni 50/50. Hreinsadu yfirborsid eftir & med
vatni og purrkadu med mjukum kldt.

Fjarleegdu matarafganga med plast- eda
vidarspada. prifdu svo yfirbordid med rokum
kluti til a8 koma i veg fyrir ad maturinn skilji
eftir sig blett.

Veggplatan polir flest hreinsiefni sem almennt
eru til heimilisnota. Ekki nota sterk efni eda
leysiefni eins og malningarleysir, ofnhreinsi eda
hdsgagnahreinsi.



+  Geettu pess ad nota aldrei stalull, gréfan svamp,
reestiduft eda samsvarandi vorur pvi pad getur
rispad veggpilin.

* Malmblettir, fingrafér og énnur merki um
daglega notkun sést & efninu og er haegt ad
fjarleegja med mildu hreinsiefni.

Norsk

Rad om bruk

Veggplata er laget av resirkulert glass og harpiks.

I motsetning til en massiv veggplate i stein, er
overflaten uten porer, jevn og motstandsdyktig mot
flekker.

Rengjoring og vedlikehold

+ Til daglig rengjering bruker du en myk
klut fuktet med varmt vann og et mildt
rengjgringsmiddel eller mild sape.

+ Unnga & bruke rengjeringsmidler som
inneholder oljer, skurepulver eller slipemidler.
Langvarig eksponering for rengjeringsmidler
kan gi permanent skade eller misfarging av
veggplatas overflate. Skyll gyeblikkelig med
vann for a neytralisere effekten av ethvert
potensielt skadelig produkt.

+ Kokende vann og sprut fra matlaging vil ikke
skade veggplata.

« Vanskelige flekker kan fjernes ved hjelp av en
kombinasjon av 50/50 eddik og vann. Skyll
overflaten etterpa med vann og terk av med en
myk klut.

* Innterkede matrester kan skrapes bort med et
redskap av plast eller tre. Fjern matrestene og
rengjer overflaten med en fuktig klut for a fa
bort eventuelle gjenvaerende flekker.

+  Veggplata taler de fleste
husholdningskjemikalier. Unnga & utsette
veggplata for sterke kjemikalier og lesemidler
som malingfjerner, ovnsrens eller mgbelsjampo.

+  Bruk aldri stalull, skuresvamp, skuremiddel eller
lignende. Det kan lage riper i overflaten.
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Metallmerker, fingermerker og andre
tegn pa hverdagslige aktiviteter vil vises
pa dette materialet og kan fjernes med et
rengjeringsmiddel som ikke inneholder
slipemidler.

Suomi

Kayttéohje

Seinalevy on valmistettu kierratyslasista ja
hartsimateriaalista. Toisin kuin kivesta valmistettu
seindlevy, tdaman seinalevyn pinta on ei-huokoinen,
siled ja likaa hylkiva.

Puhdistus ja huolto

Puhdistetaan ldampimalla vedelld ja miedolla
puhdistusaineella tai saippualla kostutetulla
liinalla.

Ala kayta puhdistusaineita, jotka sisaltavat éljya
tai kiillotus- tai hankausaineita. Pitkdaikainen
altistus puhdistusaineille saattaa aiheuttaa
seindpaneelin pintaan pysyvia vaurioita tai
varimuutoksia. Huuhtele pinta valittdémasti
vedelld, jos se on altistunut mahdollisesti
vaurioittaville aineille.

Kiehuva vesi ja kuumat ruokaroiskeet eivat
vahingoita seinalevya.

Pinttyneet tahrat voidaan poistaa seoksella,
jossa on puolet etikkaa ja puolet vettd. Huuhtele
pinta jalkikateen vedelld ja kuivaa pehmealla
liinalla.

Kuivunut ruoka voidaan raaputtaa pois
muovisella tai puisella raapalla. Poista tahra ja
puhdista taman jalkeen pinta kostealla liinalla.
Seinalevy kestaa useimpia kotikayttoon
tarkoitettuja kemikaaleja. Al4 altista seinalevya
vahvoille kemikaaleille tai liuottimille,

kuten tarpatille, uuninpuhdistusaineelle tai
huonekalujen puhdistusaineelle.

Ala koskaan puhdista terasvillalla,
hankaussienelld, hankaavalla puhdistusaineella
tai muilla vastaavilla tuotteilla, silla ne voivat
naarmuttaa pintaa.
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+ Metallijgdmat, sormenjaljet ja muut paivittdisen
eldman merkit nakyvat tassa materiaalissa,
ja ne voidaan poistaa hankaamattomalla
puhdistusaineella.

Svenska

Bruksanvisning

Vaggplattan ar tillverkad i ett massivt material

av atervunnet glas och harts. Till skillnad fran en
massiv vaggplatta i natursten &r ytan porfri, jamn
och mycket motstandskraftig mot flackar.

Skotsel och underhall

« For daglig rengdring, anvand en mjuk trasa
fuktad i varmt vatten och milt rengéringsmedel
eller tval.

* Undvik att anvanda rengéringsprodukter som
innehéller oljor, skurpulver eller slipmedel.
Langvarig exponering fér rengoringslésningar
kan orsaka permanenta skador eller
missfargningar av vaggplattans yta. Skolj
omedelbart med vatten for att neutralisera
effekten av exponering fér potentiellt skadliga
produkter.

+ Kokande vatten och skvétt fran matlagning
skadar inte vaggplattan.

+ Svara flackar kan avlagsnas med en
kombination av 50/50 vinager och ljummet
vatten. Skolj ytan efterat och eftertorka med
mjuk trasa.

+ Torkade matrester kan avlagsnas med hjalp
av en plast- eller traskrapa. Ta bort 6verflédigt
material och rengér sedan ytan med en fuktig
trasa for att ta bort alla kvarvarande marken.

+ Vaggplattan tal de flesta hushallskemikalier.
Undvik att utsatta vaggplattan for starka
kemikalier och I6sningsmedel som
fargborttagningsmedel, ugnsrengéring eller
mobelrengdéring.

+ Anvand aldrig stalborste, disksvamp, syror eller
liknande produkter, eftersom de kan repa ytan.
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Metallméarken, fingeravtryck och andra tecken
pa daglig anvandning kommer att synas pa
detta material och kan tas bort med en icke-
slipande rengéringsprodukt.

Cesky

Navod k pouZiti

Nasténny panel je vyrobeny z recyklovaného skla
a pryskyfric. Na rozdil od panelu z kamene neméa

porézni povrch, ale je hladky a vysoce odolny vaci
skvrnam.

Udrzba a péce

Na bé&Zné kazdodenni ¢iSténi pouZivejte jemny
hadfik namoceny v teplé vodé a jemny istici
prostfedek nebo mydlo.

NepouZivejte Cistici prostfedky, které obsahuiji
oleje, Cistici pisek nebo hrubé ¢astecky. Delsi
pUsobeni Cisticich prostfedkd maze zplsobit
permanentni poskozeni nebo odbarveni
povrchu panelu. V pfipadé, Ze dojde k vystaveni
povrchu nezadoucim chemikaliim, oplachnéte
pracovni desku, abyste zneutralizovali jejich
plsobeni a zamezili poskozeni.

Vrouci voda ani cadkance vareného jidla
nasténny panel neposkodi.

0Odolngjsi skvrny muZete odstranit pomoci
kombinace vody s octem v poméru 50/50. Poté
povrch oplachnéte vodou a osuste jemnym
hadfikem.

Zaschlé zbytky jidla mdZete odstranit pomoci
plastové ¢i dievéné Spachtle. Po odstranéni
zbytkd jidla ocistéte povrch navihéenym
hadfikem a odstrarite vSechny zbylé skvrny.
Nasténny panel je odolny vici vétsiné chemikalii
pouzivanych v domécnosti. Nevystavujte
nasténny panel silnym chemikaliim a
rozpoustédltm, jako jsou Fedidla nebo Eistici
pripravky na trouby a nabytek.

Nikdy nepouZivejte draténky, abrazivni istici
prostredky nebo podobné vyrobky, protoze
mohou povrch poskrabat.
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« Kovové skvrny, otisky prstt a dal3i stopy
kazdodenniho pouZivani jsou na tomto
materialu vidét a muZete je odstranit pomoci

jemného Cisticiho prostredku.

Espaiiol
Instrucciones de uso
El panel de pared es de vidrio y resinas reciclados. A

diferencia de otros paneles, la superficie es lisa, no
porosa y resistente a las manchas.

Mantenimiento y limpieza

+ Para la limpieza diaria, utiliza un pafio suave
humedecido en agua templada con una suave
solucién jabonosa.

* No utilices productos que contengan aceite,
polvo limpiador o abrasivos. La exposicién
prolongada a productos de limpieza puede
causar dafios permanentes o la decoloracién
del panel. Aclara inmediatamente con agua
para neutralizar el efecto de la exposicién a
productos potencialmente dafiinos.

+ Elagua hirviendo y las salpicaduras de los
alimentos que se estén cocinando no dafiaran
el panel de pared.

+ Las manchas dificiles se pueden eliminar
con una solucién de agua y vinagre al 50%.
Después, aclara la superficie con agua y seca
con un pafio suave.

* Los residuos secos de alimentos se pueden
eliminar con un raspador de madera o
plastico. Después de quitarlos, pasa un pafio
humedecido para eliminar posibles marcas.

+ El panel de pared resiste la mayoria de los
productos quimicos de uso doméstico. Evita
exponer el panel a productos quimicos fuertes
como disolventes o productos para la limpieza
del horno o de muebles.

» No utilices estropajos de acero, estropajos que
rayen, productos abrasivos o similares, porque
podrian rayar la superficie.

14



Las marcas de metal, huellas de dedos y otras
marcas del uso diario son visibles en este
material y se pueden eliminar con productos de
limpieza no abrasivos.

Italiano

Istruzioni per I'uso

Questo rivestimento da parete € realizzato in vetro
riciclato e resine. A differenza del rivestimento da
parete interamente in pietra, la superficie ¢ liscia,
non porosa e resistente alle macchie.

Cura e manutenzione

Per la pulizia quotidiana, usa un panno morbido
inumidito con acqua tiepida e sapone o un
detergente delicato.

Evita l'utilizzo di prodotti per la pulizia
contenenti oli, detersivi in polvere o abrasivi.
L'esposizione prolungata a prodotti per la
pulizia pud danneggiare in modo permanente
o scolorire la superficie del rivestimento da
parete. Sciacqua immediatamente con acqua
per neutralizzare l'effetto dell'esposizione a
prodotti potenzialmente dannosi.

Gli schizzi di acqua bollente e dei cibi in cottura
non danneggiano il rivestimento da parete.

Le macchie difficili si possono eliminare con
una soluzione di acqua e aceto in parti uguali.
La superficie va poi sciacquata con acqua e
asciugata con un panno morbido.

I residui di cibo secchi si possono rimuovere
con un raschietto di plastica o legno. Dopo
averli rimossi, pulisci la superficie con un panno
umido per eliminare eventuali tracce.

Il rivestimento da parete resiste alla maggior
parte delle sostanze chimiche per la casa.

Non esporre il rivestimento da parete a
sostanze chimiche aggressive e solventi come
sverniciatori, prodotti per la pulizia del forno o
dei mobili.
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* Non usare pagliette in acciaio, spugnette
abrasive, agenti abrasivi o prodotti simili perché
potrebbero graffiare la superficie.

* Macchie prodotte da oggetti in metallo,
impronte e altri segni dell'uso quotidiano
possono essere rimossi utilizzando prodotti
detergenti non abrasivi.

Magyar

Hasznalati atmutaté

A fali panel Gjrahasznositott Uvegbél és gyanta
felhasznaldsaval készult. A tomor kébdl készilt
fali panelekkel ellentétben felllete nem porézus,
hanem sima és rendkivil foltallo.

Apolas és karbantartas:

* A napitisztitdshoz egy enyhén tisztitészeres
vagy szappanos meleg vizbe aztatott rongyot
hasznélj.

+  Kerdlt az olajos tisztitészerek, suroléporok és
csiszolok hasznélatat. Ha a fali panel felszine
hosszabb ideig érintkezik tisztitészerekkel, az
kart tehet benne vagy elszinez6dést okozhat.
Amennyiben barmilyen vegyszer kerdl a fali
panelre, éblitsd le vizzel, hogy semlegesitsd a
hatasat.

« Aforré viz és a f6zés kdzben a fazékbol
kicsoppend ételek nem tesznek kart a
munkalapban.

+ A makacsabb foltokat ecet és viz keverékével is
el lehet tavolitani. Tisztitas utan vizzel mosd le
a munkalapot és torold szarazra a fellletet egy
puha ronggyal.

+ Az odaszaradt ételmaradékokat egy
muanyagbdl vagy fabol készult konyhai
eszkozzel kapard le. Ezutan dobd ki az
ételdarabokat, a fali panel felszinét pedig egy
szaraz ronggyal torold at.

+ Afali panel ellendll a legtdbb, otthon
hasznélatos vegyszernek. Kerild az olyan erés
vegyszerek hasznélatat, mint a festékoldd, a
sutétisztitd vagy a butortisztito.
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Soha ne haszndlj csiszolégépet, csiszolopapirt
vagy erés surolészereket, hiszen ezek kart
tehetnek a fali panelben.

A fémtargyak okozta foltok és ujjlenyomatok
megmaradhatnak a fellleten, azonban el is
tavolithatdk egy enyhe tisztitészerrel.

Polski

Porady dotyczace uzytkowania

Panel $cienny jest wykonany ze szkta z recyklingu
i zywicy. W przeciwienstwie do paneli z kamienia,
powierzchnia jest nieporowata, gtadka i odporna
na plamy.

Pielegnacja i konserwacja

Do codziennego czyszczenia uzyj miekkiej
szmatki zwilzonej cieptag wodg z tagodnym
detergentem lub mydtem.

Unikaj stosowania produktéw zawierajgcych
oleje, proszki do szorowania lub substancje
Scierne. Dlugotrwate narazenie na dziatanie
substancji czyszczacych moze spowodowac
trwate uszkodzenie lub przebarwienie
powierzchni panelu $ciennego. Natychmiast
sptucz wodg, aby zneutralizowac¢ efekt narazenia
na potencjalnie szkodliwe produkty.

Wrzaca woda i zachlapania podczas gotowania
nie spowodujg uszkodzenia panelu Sciennego.
Uporczywe plamy mozna usung¢ za pomoca
roztworu octu i wody w proporcjach 50:50.
Nastepnie sptucz powierzchnie wodg i wytrzyj
miekka szmatka.

Zeschniete resztki jedzenia mozna usungc

za pomocg plastikowego lub drewnianego
skrobaka. Usun resztki, a nastepnie wyczysc
powierzchnie wilgotng szmatka, aby pozby¢ sie
pozostatych $ladow.
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Panel Scienny jest odporny na wiekszo$¢
srodkéw chemicznych stosowanych

w gospodarstwie domowym. Unikaj

uzywania silnych $rodkéw chemicznych i
rozpuszczalnikéw, takich jak rozpuszczalnik do
farb, $rodek do czyszczenia grilla lub $rodek do
czyszczenia mebli.

Nigdy nie uzywaj stalowej myjki, czy$cika,
Srodkoéw szorujgcych lub podobnych produktéw,
poniewaz mogg porysowac powierzchnie.
Slady metalu, odciski palcéw i inne oznaki
codziennego uzytkowania bedg pojawiac sie na
tym materiale i mozna je usuwac za pomoca
niesciernego srodka czyszczacego.

Eesti

No6uanded kasutamiseks

Seinapaneel on valmistatud Umber t66deldud
klaasist ja vaigust. Vastupidiselt kivist
seinapaneelile on see pind poorideta, sile ja eriti
plekikindel.

Hooldus ja puhastamine
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Ilgapdevaseks puhastamiseks kasuta pehmet
lappi, mida on niisutatud soojas vees ja
ornatoimelises puhastusvahendis vdi seebivees.
Valdi puhastusvahendeid, mis sisaldavad 8lisid,
kadrimispulbreid ja abrasiive. Pikemaajaline
kokkupuude puhastuslahustitega vdib
pdhjustada jaddavat kahju véi varvimuutusi
té6pinnal. Potentsiaalselt kahjulike toodete
mdju neutraliseerimiseks loputa lauapinda kohe
veega.

Keev vesi ja toidupritsmed ei kahjusta
seinapaneeli.

Torksad plekid saab eemaldada, kasutades
selleks 50/50 aadika ja vee lahust. Seejarel
loputa pind veega ja kuivata pehme lapiga.
Kuivanud toiduosakesed saab eemaldada,
kasutades plastikust v8i puidust kaabitsat.
Eemalda liigne materjal ja seejarel puhasta
pinda niiske lapiga, et eemaldada kdik jaljed.



Seinapaneel kannatab enamikke koduses
majapidamises kasutatavaid kemikaale. Valdi
seinapaneeli kokkupuudet mis tahes tugevate
kemikaalide ja lahustega, nagu varvieemaldaja,
ahju- véi médblipuhastusaine.

Ara kunagi kasuta teraskasna, kilrimiskdsna
vOi mis tahes muud klaurimisvahendit, kuna
need vdivad pinda kahjustada.

Metallijaljed, sérmejaljed ja teised igapaevase
elutegevuse jdljed jadvad materjalil naha

ning need saab eemaldada mitteabrasiivse
puhastusvahendiga.

LatvieSu

LietoSanas instrukcija
Virtuves panelis izgatavots no parstradata stikla
un sveku sajaukuma. $ads materials atskiriba no
akmens sienas panela nav porains, bet gluds un
noturigs pret traipiem.

Tirisana un kopSana

Ikdiena tirit ar mikstu dranu, kas samitrinata
adenT ar saudzigu mazgasanas Iidzekli vai
ziepém sajaukta adent.

Nelietot tirisanas Iidzek|us, kuru sastava ir ella,
pulveris vai abrazivas vielas. llgsto3a tiriSanas
[idzek|u iedarbiba var izraisit nenovérsamus
virtuves panela bojajumus/krasas izbalésanu.
Nekavéjoties noskalot ar Gdeni, lai neitralizétu
iespéjami kaitigu I1dzek|u iedarbibu.

Verdoss tdens vai uzlakstijies édiens virtuves
paneli neboja.

Noturigus traipus var iztirit ar etika un ddens
Skidumu proporcija 50:50. Péc tam virsmu
notira ar adeni un noslauka ar mikstu dranu.
Piekaltusas édiena dalinas var nonemt

ar plastmasas vai koka lapstinu. Notirit
parpalikumu un noslaucit virsmu ar mitru
lupatinu, lai ta batu pilnigi tira.
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+ Virtuves paneli var tirit ar vairumu tiriS8anas
[tdzeklu, kas paredzéti ikdienas lietoSanai
majas. Tomér virtuves paneli nevajadzétu
iedarbibai, pieméram, tirot ar krasas nonémeéju,
cepeskrasns tirisanas Iidzekli vai mébelu
tiriSanas Idzekli.

+ Lai nesaskrapétu darba virsmu, neizmantot
metala sakli vai abrazivus tiriSanas Iidzek|us.

+ Uz ST materiala bas redzami pirkstu nospiedumi
vai citas sadzivisku traipu pé&das. Tos var notirit
ar neabrazivu tiriSanas Iidzekli.

Lietuviy

Patarimai

Sieniné ploksté pagaminta i$ perdirbto stiklo

ir dervy. Tokiy ploksciy, kitaip nei akmeniniy,

pavirsius yra glotnus, neakytas, todél jos ypac

neteplios.

Valymas ir prieZiara

+ Valykite Siltu vandeniu sudrékinta Sluoste, galite
naudoti Svelny ploviklj ar muilg.

* Nenaudokite aliejiniy plovikliy, Svei¢iamuyjy
milteliy ar abrazyviniy priemoniu. llgalaikis
sglytis su plovimo priemone gali visam
laikui paZzeisti pavirsiy, jj iSblukinti. Kad
neutralizuotuméte potencialiai Zalingy
medzZiagy poveikj, nedelsdami nuplaukite
pavirSiy vandeniu.

+ KarSto vandens ir gaminamo maisto tiSkalai
sieninei plokstei nepakenks.

+ |sisenéjusias / sunkiai pasalinamas démes
valykite acto ir vandens tirpalu (50/50). Paskui
nuplaukite vandeniu ir nusausinkite minksta
sausa Sluoste.

+  PridZiuvusius maisto liku¢ius nugremzkite
plastikine ar medine mentele. Pasalinkite
neSvarumy zymes ir nusluostykite pavirsiy
drégna Sluoste.
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Daugelis buitiniy valikliy sieninei plokstei
nepakenks. Nenaudokite intensyviy cheminiy
priemoniy: orkaiciy valikliy, dazy valikliy
(tirpikliy), baldy valikliy.

Niekada nenaudokite Svei¢Giamuyjy / plieniniy
kempinéliy, nes jomis pavirsiy galite subraizyti.
Ant Sios medZiagos bus matyti metalo Zymes,
pirsty atspaudai ir kiti kasdienio naudojimo
pédsakai. Juos pasalinsite Svelniomis
neabrazyvinémis valymo priemonémis.

Portugues

Conselho de utilizagdo

O painel de parede é feito em vidro reciclado e
resinas. Ao contrario de um painel de parede
em pedra, a superficie ndo é porosa, é macia e
resistente a manchas.

Limpeza e manutengéo

Para a limpeza didria, use um pano macio
embebido numa solugdo de 4gua tépida e
detergente suave.

Evite a utilizacdo de produtos de limpeza que
contenham 6leos, pé ou abrasivos. A exposicdo
prolongada a solug¢des de limpeza pode
causar danos permanentes ou descoloragdo

a superficie do painel de parede. Enxague de
imediato com dgua para neutralizar o efeito
da exposicdo a produtos que possam provocar
danos.

Agua a ferver e salpicos da comida a cozinhar
ndo danificam o painel de parede.

As manchas dificeis podem ser removidas com
uma combinacdo de metade vinagre, metade
agua. De seguida, enxague a superficie com
agua e seque com um pano macio.

As particulas de alimentos secos podem ser
removidas com uma espatula de plastico ou
madeira. Remova o material em excesso e,

de seguida, limpe a superficie com um pano
humedecido para remover as marcas que
possam ter ficado.
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« O painel de parede suporta a maior parte dos
produtos quimicos de uso doméstico. Evite a
exposicdo do painel de parede a quimicos e
solventes fortes como diluentes, produtos para
limpeza de grelhadores ou de méveis.

* Nunca use palha-d'aco nem produtos abrasivos
ou semelhantes, pois podem riscar a superficie.

« As marcas de metal, dedadas e outros sinais do
dia a dia sdo visiveis neste material e podem
ser removidos com um produto de limpeza ndo
abrasivo.

Romana

Recomandari de utilizare

Panoul de perete este fabricat din sticld reciclata

si rasini. Spre deosebire de un panou din piatra
masiva, suprafata este neporoasa, neteda si foarte
rezistenta la pete.

Tngrijire si intretinere

* Pentru curatarea zilnica, foloseste o carpa
fnmuiata Tn apa calda si detergent delicat sau
sapun.

+ Evita folosirea produselor de curatare care
contin uleiuri, pudre de curatat sau materiale
abrazive. Expunerea indelungata la solutii de
curatare poate cauza deteriorarea permanenta
sau decolorarea suprafetei panoului. Clateste
imediat cu apa pentru a neutraliza efectul
expunerii la produse potential ddunatoare.

« Apa fierbinte si stropii de la gatit nu vor
deteriora suprafata panoului.

+ Petele persistente pot fi eliminate folosind otet
amestecat cu apa 50/50. Clateste suprafata cu
apa si usucad cu o carpa uscata.

+ Particulele de alimente uscate pot fi eliminate
folosind o racleta din plastic sau din lemn.
Elimina materialul in exces si apoi curata
suprafata cu o carpa umeda pentru a elimina
orice pete.
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Panoul de perete este compatibil cu majoritatea
substantelor chimice de uz casnic. Evita
expunerea suprafetei panoului la orice
substante chimice puternice si solventi, ca

de exemplu preparate pentru indepartarea
vopselelor, solutii de curdtat cuptorul sau
mobilierul.

Nu folosi niciodata un burete de sarma, burete
aspru, agent de degresare sau produse similare
deoarece acestea pot zgaria suprafata.

Urmele lasate de metale, amprentele si alte
semne din timpul folosirii zilnice sunt vizibile pe
material si pot fi eliminate folosind un produs
de curatare neabraziv.

Slovensky
UZitocné rady
Nastenny panel je vyrobeny z recyklovaného skla a
Zivice. Na rozdiel od nastenného panela z kamena,

povrch nema péry, je hladsi a ovela odolnejsi voci
Skvrnam.

Starostlivost’

Na beZné kaZzdodenné Cistenie pouZivajte
makku handricku namocenu v teplej vode a
jemny cistiaci prostriedok ¢i mydlo.

Vyhybaijte sa Cistiacim prostriedkom, ktoré
obsahuju olej a praskovym alebo abrazivnym
Cisiacim prostriedkom. Ak je nastenny panel
po dlh3iu dobu vystaveny silnym €istiacim
prostriedkom, mézZe sa po3kodit alebo
odfarbit. V takom pripade ho ihned oplachnite
vodou, aby sa neutralizoval U¢inok posobenia
potencialne Skodlivych chemikalif.

Vriaca voda ¢i jedlo nastenny panel neposkodia.
Odolné Skvrny je mozné odstranit pomocou
roztoku octu a vody (v pomere 1:1). Povrch
nasledne oplachnite vodou a vysuste makkou
handrickou.
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+  Zvy3ky zaschnutého jedla je moZné odstranit’
pomocou plastovej alebo drevenej Spachtle.
Odstrante nadbyto¢ny material a potom povrch
ocistite vihkou handri¢kou, aby ste odstranili
zvy3né stopy po Skvrnach.

+ Nastenny panel odola vacsine chemikalii v
domacnosti. Na nastennom paneli nenechavajte
pdsobit’silné chemikalie a rozpustadla, ako su
odstranovac farieb, €istiaci prostriedok na grily
alebo distiaci prostriedok na nabytok.

* Nikdy nepouZivajte na Cistenie ocelovl drétenku
alebo podobné vyrobky, pretoZze mé6zu poskodit’
povrch.

* MbZu sa na nich zjavit' Skvrny z kovu, odtlacky
prstov alebo iné stopy kazdodenného
pouZzivania. Je mozné ich odstranit’
neabrazivnymi €istiacimi prostriedkami.

Bbnrapcku

CbBeTU 3a NoAApPBLXKKa

CTeHHVAT NaHen e HarnpaBeH OT peunKAnNpaHo
CTBK/O 1 CMONa. 3a pasnnka oT MaCUBHUSA
KaMeHeH CTeHeH rnaHes, NOBbPXHOCTTa e 6e3 nopu,
rnajKa e v yctoliumaa Ha neTHa.

Fpuv>ka n nouncreaHe

+  3a exeAHEeBHO MoYMCTBaHe 13Mo/3BaiTe Meka
Kbpra, HaBnaXHeHa ¢ Toraa Boja 1 cnab
noyncTBealL, NpenapaT Uaun canyHeH pasTsop.

*  W3bsrearite ynotpebarta Ha moumncTBaLLM
npenapaTu, KOUTO CbAbpPXaT Macna,
abpasnBHYM NpaxoBe 1 abpasvBHN NOYNCTBALLM
cpeAcTBa. MPoALIKUTENHO M3NaraHe Ha
MoYMCTBALLM PA3TBOPY MOXE Aa NPUUMHU
TpaliHa noBpeja nnu obesLpeTsiBaHe Ha
MOBBPXHOCTTA Ha CTEHHUA NaHen. M3nnakHeTte
BeAHara C BoAa, 3a Aa HeyTpanusumpare edpekta
OT 3N1araHe Ha NOTeHLMaNHO yBpeXaLlum
NpoAyKTU.

+  Bpsila Boga 1 NpbCKM OT XpaHa, KOSITO ce roTBu
B MOMEHTa, HAMa /ja MoBPeAAT CTEHHWS NaHes.
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YnopuTu neTHa morart Aa 6bAaTt npemaxHatu ¢
KOMBMHAaLWA OT OLeT 1 BOAa B CbOTHOLLEHNe
50/50. 3nnakHeTe NOBBLPXHOCTTA C/1ef, TOBa C
BOJZa 1 NoJCyLLeTe CbC CyXa Kbpna.

OcTaTbLM OT 3aCbXHana XxpaHa morar Aa ce
npemaxHart ¢ N1acTMacoBo MW AbPBEHO
cTbprano. lpemaxHeTe N3CTbPraHoTo U
roymncTeTe NOBBLPXHOCTTA C BAAXHa Kbpna, 3a
/i@ OTCTPaHWUTe oCTaHanaTa MpbCOTUA.
CTeHHVAT NaHen MoXe Aa U3AbPXUN Ha
rnoBeyeTo JOMaKMHCKN XUMUKanu. N3bsreate
1n3naraHeTo My Ha BCAKAKBU CUNHWU XUMUKaNmn
1 pa3TBOPW KaTo pa3TBopuTenu 3a 6os,
noyncTealLM npenapaTu 3a pypHa/rpun nnm 3a
mebenu.

Hwukora He nsnonssaiTe TeseHa uav abpasvsHa
rbba, abpasvBHW NpenapaTt AN NoZO6HN
NPOAYKTU, ThiA KaTo Te MoraT Aa HagpackaT
MOBbPXHOCTTA.

Benesn ot MeTan, oTneyaTbUM OT NPLCTU 1
Apyrv 6enesun oT exejHeBNeTO ce BUXAAT

Ha TO31 MaTepvian U MoraT ja ce npeMaxHat

C NOMoLLTa Ha HeabpasnBHM NOUYNCTBALL
NPOAYKTU.

Hrvatski

Savjeti za upotrebu

Zidna je ploca od krutog materijala izradenog od
recikliranog stakla i smole. Za razliku od kamene
zidne ploce, povrsina je neporozna, glatka i otporna
na mrlje.

Njega i CiS¢enje

Za svakodnevno ciS¢enje, koristiti mekanu krpu
umocenu u toplu vodu i blagi deterdzZent ili
sapun.

Izbjegavati upotrebu proizvoda koji sadrze
ulja, prasak za ¢iScenje ili abrazive. Produljena
izloZenost rjeSenjima za ¢iS¢enje moze
uzrokovati trajnu Stetu ili promjenu boje

25



povrSine zidne plo¢e. Odmah isprati vodom
kako bi se neutralizirao uinak izloZenosti bilo
kojem potencijalno Stetnom proizvodu..

+ Kipuca voda i prskanja od kuhanja nece oStetiti
zidnu plocu.

+ Tvrdokorne mrlje mogu se ukloniti mjeSavinom
octa i vode u omjeru 50/50. Potom je potrebno
isprati povrsinu vodom i osusSiti mekanom
krpom.

+ SasuSeni komadi hrane mogu se skinuti
plasti¢nim ili drvenim strugacem. Skinuti
preostale komade hrane i potom odistiti
povrsinu vlaznom krpom za skidanje zaostalih
tragova.

+ Zidna plo¢a moZze izdrZati izloZenost vecini
kuc¢anskih kemikalija. I1zbjegavati izlaganje
povrsine zidne ploce snaznim kemikalijama i
otapalima poput razrjedivaca boje, sredstva
za CiS¢enje pecnice i rostilja ili za ciscenje
namjestaja.

+ Nikad ne upotrebljavati Celi¢nu Zicu, spuzvu
za ribanje, sredstvo za ribanje ili druge sli¢ne
proizvode jer mogu ogrepsti povrsinu.

+ Tragovi metala, otisci prstiju i ostali znakovi
svakodnevnog Zivota vidjet ¢e se na ovom
materijalu i mogu se ukloniti neabrazivnim
sredstvom za ciscenje.

EAANVLKA

ZUupBOUALG Xpriong

To TtAveA TolXoU €lval KATAOKEUAOHEVO aTtd
AVAKUKAWWPEVO YUaAL Kat pntiveg. Ze avtiBeon pe
€va oUPTIaYEG €TtiToLo TIAVEA, N ETLPAvELa lvat
pn Topwdng, Asta Kat EapeTkd avBEKTLKY 0TOUG
AEKESEG,.

DdpovTLSa Kat cuvTrpnon

+  Tatov Kabnuepwo kabapLopo,
XPNOLUOTIOAOTE éva HaAaKO Ttavi Bpeypévo pe
{e0Td VEPO Kal ATILO ATTOPPUTIAVTLKO 1) GATIOUVL.
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ATOQUYETE TN XPron KaBapLOTLKWY TIPOTOVTWY
TIOU TIEPLEXOLV AASL, OKOVEG KaBapLopoL

n o&eldwtikd. Napatetapévn €kBeon oe
KABAPLOTLIKA PTIOPEL VA TIPOKAAETEL HOVLHN
BAGBN 1 amoypwWHATLOPO TG ETLPAVELAG TOU
TtdyKou. ZEMAUVETE APECWE PE VEPO yLa va
€E0USETEPWOETE TLG ETILEPATELG TNG €KBEONG OF
otmotadnmote mbavwg BAapepd mpoidvra.

To Bpaoto vePO Kal Ta TLtotAiopata arnd to
payeipepa tou wayntou &e Ba TipokaAéoouv
{nuLd oto emitoLyo TAveA.

Emtipovol AekéSeg pmopolv va agatpebolv
Xpnotporowwvtag éva StdAupa 50/50 EUSL kat
VEPO. ZEMAUVTE PETA TNV EMLPAVELA PE VEPD KaL
OTEYVWOTE PE HOAaKO Ttavi.

Zepd uTtoAsippata ayntol pPmopolv va
apatpebolv XpNOLHOTIOLWVTAG PLa TAAOTLKN 1
EUAVN EVoTpa. APaLpéoTe TIEPLOCEURA UALKOU
Kal HeTd kaBaplote TNV MLYAveLa pe €va VWO
Tavl yla va a@alpEceTe onUAsdLa ou EPeLvav.
To €miTOLY0 TIAVEA QVTEXEL TA TIEPLOCOTEPA
OLKLOKA XNULKA. ATIOQUYETE TV €KBEDN TOU
emi{toLyou TTAVEA o€ LoXUPA XNULKA 1} SLAAUTEG,
OTIWG SLAAUTLKO PTIOYLAG, KABAPLOTLKO YKPLA
@OoUPVOU 1| KABaPLOTLKO ETITTIAWV.

Mn xpnotpomoteite cuppdtivn Bouptoa,
OPOUYYApL, 0EELEWTLKOUG TTIAPAYOVTEG I
TlapopoLa Tpoidvta Tou PTopel va xapagouv
TNV €MLPAvELa.

MEeTaMLKda onpadia, SayxTUALEG kat dAAa (xvn
™G Kabnuepwrig {wng Ba pavolv og autd To
UALKO Kal pTtopoUv va agatpebolv pe éva un-
0EELSWTLKO TIPOLOV.

Pycckuii

MHCTpyKUMmM ans nonb3oBaTtens

HacTeHHas naHenb N3roToBneHa 13
nepepaboTaHHOro cTekna v cmon. B otanume

OT KAMEHHO NnaHenn 3Ta naHenb obnagaet
rnazKow, HeMoOpPUCTO NOBEPXHOCTBLIO N BbICOKOU
YCTONYMBOCTBIO K 3arpsi3HEHNAM.
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06cny>KnBaHume n yxop,

+ TpoTupaiiTe MSArkon TKaHbt, CMOYEHHON
B Tensioi Boge ¢ Jo6aBaeHNeM MArkoro
MOIOLLLero CpeAcTBa Uav Mblna.

+  He mncnonb3yliTe unctswme cpescTsa,
cozepxallye Macna, a Takxe abpasmBHble 1
ropoLLKoo6pasHble cpescTBa. AnntensHoe
BO3/elCTBME YNCTALLMX BeLLecTB
MOXEeT NPUBECTU K MOBPEXAEHIIO UK
obecLiBeUnBaHIO NaHenn. HesameAnnTenbHo
npomoVriTe BOZOW, YTOBbI HeNTpann3oBaTb
BO3/eliCTBME NOTeHLMaNbHO OMacHbIX
BeLLlecTB.

+  Kunsawas Boga 1 ropsiune 6pbisru ot
NpUroToBAsieMbIX 61104 He NoOBpeAAT
HaCTeHHyo NaHenb.

+  CToOlKMe NATHa MOXHO yAanuTb C MOMOLLbIO
cMecum yKkeyca 1 Bogbl B nponopumn 50/50.
3aTeM NpoMoiiTe BOAOW U BbITPUTE CyXOi
TKaHb}0.

+ 3acoxLme YacTUUKM NULLM MOXHO YAaUTb C
MOMOLLIbIO MIACTUKOBOIO WY JePeBSHHOIO
ckpebka. 3aTeM NpPOTpMTe NOBEPXHOCTb
BIaXKHOV TKaHbIO, YTO6bI YauTb OCTaBLUMECS
3arpsi3HeHus.

+ [MoBepXHOCTb BbIAEPXUT BO3AECTBME
601bLUMHCTBA CPEACTB 6bITOBO XMUK. He
Aonyckarite BO3/eNCTBUSA Ha MOBEPXHOCTb
CUbHBIX XVIMUKaTOB 1 pacTBoOpUTenen,
HanpumMep pacTBopuTens Kpacku, cpeAcTsa Ans
OYMNCTKN FPUASA U AYXOBKW, CPEACTBA A1 YNCTKM
mebenu.

* He ncnonb3yiiTe MoYasnky U3 MeTanIM4eckown
NMPOBOJIOKM, MOYasKy C abpasnsHoO
MOBEPXHOCTLIO, CPeACTBa, CoAepXallne
KUCNOTY, W T.M., Tak Kak OHW MOryT NOBpeAnTb
MOBEPXHOCTb.

+  Cneppl OT MeTaNNNYeCKNX NPejMeToB,
oTneyaTkun nanbLes 1 Apyrue cneabl
MNCMNONb30BaHNA byayT BUAHbI Ha 3TOM
MaTepuane, X MOXHO yAannTb C MOMOLLIbHO
HeabpasnBHOro YNCTALLEro CpeacTBa.
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YKpaiHCbKa

Mopaawn 3 BUKOPUCTaHHSA

CTiHHa naHenb BUroToB/ieHa i3 nepepobneHoro
cKna Ta cMonn. Ha BigMiHy Bif TBepA0i Kam'aHoI

NoBepxHi, Lisi MOBEPXHS He MOPUCTa, a rajeHbka
Ta HaA3BUYaKHO CTiliKa A0 NAsM.

Aornap,

[INS YNLLEHHA 3MOUYITh FaHYipKy Y Tennivi BoAi
Ta AojaliTe M'AKOro 3acoby uuLeHHs abo Muno.
He BUKOPUCTOBYTE 3aCO6U UNLLLEHHS,

LLIO MIiCTATL ONii, NOPOLLKN abo abpa3unBHi
eNeMeHTW. Y pasi TpMBaioro BUKOPUCTaHHSA
3aC06iB YMLLEHHS, BUPI6 MOXHA MOLLKOANUTK,
a ioro poboya NoBepXHs MoXe BTPaTUTK

CBi Konip. MpomuiiTe HeraliHO BOZOO, LLLO6
HeTpanisyBaTn BNANB 6yAb-SKNX NOTEHLiAHO
Hebe3neyHnx peyoByH.

Knn'sTok Ta 6pm3KM Nig Yac NpuUroTyBaHHs ixi
He MOoLUKOAATb CTiHHY NaHesb.

CTiliKi NAsSSMU MOXHa BUAANIUTY 3@ 4OMOMOTIOto
cymiwi 50/50 oueT 3 Bogoto. Micns yboro
NPOMUITE NOBEPXHIO BOJOIO | BUTPITL CyXOt0
raH4ipkoto.

Cyxi 3a7MLLKW DXI MOXHa BUAANNTA 33
Z,0MOMOrOH0 NNacTUKOBOro abo Aepes'aHOro
ckpebka. MprbepiTb 3annLLIKKM iXi, a nicns Lporo
NpPOTPITe MOBEPXHIO BOJIOrOK raH4ipKoto, LWo6
npmbpatn byae-aKi Cniawn, WO 3aAULWLNANCS.
[ins CTiHHOT NaHeni MoXHa BUKOPUCTOBYBaTH
Malixe Bci 3acobu nobyToBoi Ximii. He
BMKOPWCTOBYIiTe Ha CTIHHIN NaHeni cunbHi
XiMiYHI peYoBUHN Ta PO3UMHHUKN, TaKi AK
PO3YMHHUK Ans dapbu, 3acib unLleHHs Ans
AyXOBKM rpuib abo 3aci6 YnLLeHHs Ans Mebnis.
He BukopucToBYiiTe MeTanesi ckpebku,
abpasuBHi rybku, 3acobu Ans YMLLEHHSA 3
KNCNOTO TOLLLO, OCKI/IbKY Lie MOXe Npu3BecTu
[0 NOSABM NOAPSAMMH Ha NOBEPXHI.

BigMmiTku, cnign nanbuis Ta iHWI nasmu gobpe
BW/HO Ha LibOMY MaTepiani, ane ix NpocTo
YCYHYTV 3a JONOMOrot0 HeabpasnBHOro
MUWIAHOrO 3acoby.
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Srpski

Saveti za upotrebu

Zidni panel izraden je od recikliranog stakla i smola.
Za razliku od zidnog panela od kamena, povrsina je
neporozna, glatka i veoma otporna na mrlje.

Nega i odrzavanje
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Za svakodnevno ciS¢enje sluZi se mekom krpom
nakvasenom toplom vodom i blagim sredstvom
za CiS¢enje ili sapunom.

Izbegavaj upotrebu sredstava za ¢is¢enje

koji sadrze ulje, prasak za sude ili abrazive.
ProduZeno izlaganje sredstvima za ciS¢enje
mozZe izazvati trajno oStecenje ili promenu boje
na povrsini zidnog panela. Odmah isperi vodom
da umanijis posledice izlaganja potencijalno
Skodljivim proizvodima.

Kipuca voda i prskanje od pripreme hrane nece
ga ostetiti.

Uporne mrlje mogu se ukloniti rastvorom
sir¢eta i vode u razmeri 50:50. Isperi povrSinu
vodom i osuSi mekom krpom.

Suve Cestice hrane mogu se ukloniti plasti¢nim
ili drvenim strugacem. Ukloni visak materijala i
potom ocisti povrSinu mokrom krpom kako bi
se uklonili zaostali tragovi.

Zidni panel otporan je na ve¢inu hemikalija u
domacinstvu. Izbegavaj izlaganje zidnog panela
jakim hemikalijama i rastvarac¢ima kao 3to je
razredivac boje, sredstvo za ¢iS¢enje reSetke za
pecnicu ili sredstvo za CiS¢enje namestaja.
Nikada ne upotrebljavaj €eli¢nu Zicu, grubi
sunder, prasak za sudove ili slicne proizvode, jer
mogu ogrebati povrsinu.

Tragovi metala, otisci prstiju i drugi znaci
svakodnevne upotrebe videce se na tom
materijalu i mogu se ukloniti neabrazivnim
sredstvom za ¢iSc¢enje.



Slovenscina

Nasvet za uporabo

Stenska plo3¢a je izdelana iz recikliranega stekla in
smole. Za razliko od stenske plos¢e iz masivnega
kamna je povrSina neporozna, gladka in odporna
proti madezem.

Nega in vzdrZevanje

+ Zavsakodnevno ¢iS¢enje uporabi mehko krpo,
navlaZzeno v topli vodi in blagem detergentu ali
milu.

+ Izogibaj se uporabi Cistil, ki vsebujejo olja,
Cistilne praske ali abrazivna sredstva.
Dolgotrajna izpostavljenost €istilnim raztopinam
lahko povzroci trajne poskodbe ali razbarvanje
povrsine stenske ploSce. Takoj speri z vodo, da
nevtralizira$ ucinek izpostavljenosti morebitnim
Skodljivim sredstvom.

+ Vrelavoda in Skropljenje hrane, ki se kuha, ne
poskodujeta stenske plosce.

+ Trdovratne madeZe lahko odstranis s
kombinacijo kisa in vode v razmerju 50/50. Nato
povrsino speri z vodo in osusi z mehko krpo.

+ PosuSene delce hrane lahko odstrani$ s
plasti¢nim ali lesenim strgalom. Odstrani
odvecni material in nato povr3ino odisti z vlazno
krpo, da odstrani§ morebitne preostale sledi.

+ Stenska plo3ca je odporna proti vecini
gospodinjskih kemikalij. Stenske plo3¢e ne
izpostavljaj mo¢nim kemikalijam in topilom,
kot so odstranjevalec barve, €istilo za pecice ali
Cistilo za pohistvo.

+ Nikoli ne uporabljaj Zi¢nate gobice, gobice
z Zi€nato povrsino, Cistilnega sredstva ali
podobnih izdelkov, saj lahko opraskas povrsino.

* Natem materialu so vidni kovinski odtisi, prstni
odtisi in drugi znaki vsakdanje rabe, ki jih je
mogoce odstraniti z neabrazivnim cistilom.
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Turkce
Kullanim talimatlari
Duvar paneli geri dénustiridlmuas cam ve

recinelerden yapilmistir. Tas duvar panelinin aksine
yuizey gbzeneksiz, plrizsiz ve lekelere dayaniklidir.

Bakim talimatlari
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GuUnlik temizlik icin, 1hk su ve hafif deterjan
veya sabunla nemlendirilmis yumusak bir bez
kullanin.

Yag, mekanik temizlik tozu veya asindirici iceren
temizlik Grdnleri kullanmaktan kaginin. Temizlik
cozeltilerine uzun stire maruz kalmasi halinde,
duvar panelinin ylzeyinde kalici hasar veya
renk solmasi gorulebilir. Potansiyel olarak zarar
verebilecek herhangi bir Griine maruz kalmasi
halinde hemen suyla yikayin.

Kaynar su ve yemeklerden sigrayan pargalar
duvar paneline zarar vermez.

inatc lekeleri cikarmak icin esit miktarda sirke
ve su karisimi kullanilabilir. Daha sonra ylzeyi
suyla yikayin ve yumusak bir bezle kurulayin.
Kuru gida parcaciklari plastik veya ahsap bir
kaziyici ile gikarilabilir. Fazla malzemeyi cikarin
ve ardindan kalan izleri silmek igin ylizeyi nemli
bir bezle temizleyin.

Duvar paneli, pek cok ev kimyasalina karsi
dayanikhdir. Duvar paneli ylzeyinin glgli
kimyasallara ve boya cikarici, firin/izgara
temizleyici veya mobilya temizleyici gibi
¢ozuculere maruz kalmasini énleyin.

Yizeyi cizebilecegi icin celik veya sert yuzeyli
slinger, ovalama maddesi veya benzeri Griinler
kullanmayin.

Metal izleri, parmak izleri ve glinliik yasamdan
kalan diger izler bu malzeme Uzerinde gorinir
ve asindirici olmayan bir temizlik Grinuyle
cikarilabilir.



¢

fEMAEY

BEREEERBMWNAEGR. MLOEFBEERT

B, XFEERKRELIL. KBRS,

?PIE*M%#
EI%/E/.:. BEERERRKEEE, HEUBFME

B B g,

1@7/7@55%& KBRS 89EE ™ o
K EEAE ST e SBUSEIRREKABRIF
HTE, MEMEMEAEBERIFENS G, M
BNARACHSE, HAMTRREM,

© FIKMRENTCEY RS RIFEER

+ FATLUZERS0/5089EL FIR AERFNK, FAREMRMES
e ZERAKREREHBREET.

© ERBHEABIEIRERTIRRYIAE. K%
B, RERERFEERE, EFFAEREHRT.
ISR B] LA 2 A BB D SR AT, B SHE
IRFEAERRCAYIBFIAR, MBI EFEE
*/ﬁ/uﬁ“j%ﬁlﬁ/u}‘ﬂjo
PINERWARK. BEHR. BEHISHEM~m, &
M RTREREITERHE.
TERRE. EYMEMEEEERTSEEX M
#E, BUERIREmRIEEE™mER.

E-L

fEFAREA

EREUBERIBNGERE o RRRBOAER  H

RETE - B> BEABHRUSHES -

ﬁgﬁﬁﬂﬂ
BREZR > B HRKEANEREERE
/? °

BRI ~ RGN RERBERE o Eﬁl’eﬁ

?ﬁﬁﬁzﬁ/%ﬁﬁuu > ATHERERREE MK AR ENE
& o FBIURAAHEDHN > URBEEM
RRBYEERIRBKESE » TEHIEZER -
MK BB BIR S » BIEMREEISE - H
BAKHRIRE » WARHIRE
RN eYRE RERSEATRTIER o BkE
BRIVBYIRE c BRRMEERE > KMI5E

33



- BRERABSNERER o ERTTRME
AR RR AR 5 H AR AR
A -

- WDERIMIR RS - ESIELIER U
GERE -

- RENSESE SRR RETRY » A
ETERDOHRARAR o

-
oh=0]

A8 Fo| AR

SIS YA 929t 2K 2 HEEIALICH THErt S
g3t 2], ER0| 70| glof thn2ien Y2o| Z
47|%) gLk

CEEEL

+ Ul M A s 8 BN e

2o =
HIZE0| Hil #E2{2 M3 AEotHL.
+ 2, A0t 7tE, AHOH| S0| XeHE M= AFZ5HK|

ORMR. M7t @2 Sfopl sy Eoio| daxoz
LA 7Lt Ao| Bl 2~ g I ChHE 2842 E 5

A B 932 Ak FA| 22 HoIFAR.
. Bt 2ol 84 7o) A Fls BUE Hes Sl
248 Fx gL,

. ENYNK 2 Y=e Akt 82 50:50 B8 E
Mol stoml MY £ gLtk 12 O3 B2 Eag
43 5 RC2i2 HOE 8718 HOIFAL.

. getge su xjFe BatAsolt LR A3R0|HS
o|gsh Foid + SIELICL SA XAE A2 5 Eeie
M2 HOZ Hof ZAILt HolI8R ZEE A28
SEENT

+ SO MBOIE chm ol SENES ol
018 % 4 UBLITH OIS HAHA|, 22 12 HAA,
747 MFRI 22 2t BN E o 8 At
o] 2X 2ES FolsFHI.

+ EU0| 33 4 9002 HaHD|, SM0| HE, A0
L oot RALSH HIZS AFSH| DAL,

- 24 X0\ XL, JIEF YAME S0 42 4
2l xp2 0| xR0l 2ojt 4 210w, 0f L HoA
Smt HR|2 SHofe 4+ YBLICE,

34



B&:E

EALDEE

YA OILHSREREENB DL 5NfcT +—IL/N

FILTT, KARAREDT +—ILINRILEIFEL. R

A 5D TELELDT. FNADEICL < B o
TVET,

aiAnzxyif/z
EEROEFANTIE. B3 FiHEFHERR EE
AITAZEFEERSNVAETENERIE-T
<L,
SHCHEBNY S —. MERZZOERIFER LA
WTLRETL, HRICREEISsIND . T—
U by TREICEERERBECERBOEL S H
ENHHBDET, TOLSBBEEOER RO M
REZBBHMIELIBEIE. EBICKTHRICH
WRLTLIET L,

o FERICAGCRACDIERTET - Yy TR
BH3ZiEH b FE A

o PACHID I BFreKkEZDHOEETREERD
DEFSCLEEET, TOHLRAEKTIT
T EZSHWETHSRHEI LTS,

¢ BROIUVDOIFE. FTRAFvIBERIEK
HONSTERORITET, UDOLEFEND
N5, BOOFENIZKREITAIR->TLE
T,
ZDTFA—=IIRIIZEE AL DRERERDE
BICHR £9. BHEREA. 71— >JVILEY
J—F—. REBIJ—F—RE BUOERVA
Bz 4 —ILISRILICDIFBRVNT LTV
ZF=ITch LRHEBIR YD, HEEIRE D
RIFHERHCER LBRVWTL IV, REZEDT
2BENHLHDET,
EBOB. BAY. BHOES L TERARD
H23HEMTIN HERNTERORRITECE
£,

35



Bahasa Indonesia

Petunjuk penggunaan

Panel dinding terbuat dari kaca daur ulang dan
resin. Tidak seperti panel dinding batu padat,
permukaannya tidak berpori, halus dan sangat
tahan terhadap noda.

Perawatan dan perawatan

* Untuk membersihkan setiap hari, gunakan kain
lembut yang dibasahi dengan air hangat dan
deterjen atau sabun dengan busa yang sedikit.

+ Hindari menggunakan produk pembersih yang
mengandung minyak, bubuk penggosok atau
pengikis. Terpapar terlalu lama dengan larutan
pembersih dapat menyebabkan kerusakan
permanen atau perubahan warna pada
permukaan panel dinding. Segera bilas dengan
air untuk menetralisir efek paparan terhadap
produk yang berpotensi merusak.

+ Air mendidih dan cipratan dari makanan yang
dimasak tidak akan merusak panel dinding.

+ Noda yang membandel dapat dihilangkan
menggunakan kombinasi 50/50 cuka dan air.
Bilas permukaan setelahnya dengan air dan
keringkan dengan kain lembut.

+ Partikel makanan kering dapat dihilangkan
dengan menggunakan sikat plastik atau kayu.
Buang bahan berlebih dan kemudian bersihkan
permukaan dengan kain lembab untuk
menghilangkan bekas yang tersisa.

+ Panel dinding dapat menahan sebagian
besar bahan kimia rumah tangga. Hindari
memaparkan panel dinding pada bahan kimia
dan pelarut yang kuat seperti penghilang cat,
pembersih oven, atau pembersih perabot.

+ Jangan sekali-kali menggunakan penggosok
baja, sabut gosok, agen penggosok atau
produk semacam itu karena dapat menggores
permukaan.

+ Tanda logam, sidik jari, dan tanda-tanda
kehidupan sehari-hari lainnya akan terlihat
pada bahan ini dan dapat dihilangkan dengan
menggunakan produk pembersih non-abrasif.
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Bahasa Malaysia

Nasihat pengggunaan

Panel dinding ini diperbuat daripada kaca kitar
semula dan resin. Tidak seperti panel dinding batu
padu, permukaannya tak berliang, licin dan tahan
kotoran.

Pembersihan dan penyelenggaraan

* Bagi pembersihan harian, gunakan kain lembut
yang dilembapkan di dalam air suam dan bahan
pencuci yang tidak begitu kuat atau sabun.

+ Elak daripada menggunakan produk cuci
yang mengandungi minyak, serbuk penyental
atau pelelas. Pendedahan yang berpanjangan
pada larutan pencuci mungkin menyebabkan
kerosakan kekal atau pelunturan pada
permukaan panel dinding. Segera bilas dengan
air untuk meneutralkan kesan pendedahan
pada sebarang kemungkinan yang boleh
merosakkan produk.

+ Air mendidih dan percikan daripada masakan
tidak akan merosakkan panel dinding.

+ Kesan kotoran degil boleh ditanggalkan dengan
menggunakan kombinasi cuka dan air 50/50.
Kemudian bilas permukaan menggunakan air
dan keringkan dengan kain lembut.

+ Sisa makanan kering boleh ditanggalkan
menggunakan pengikis plastik atau kayu.
Tanggalkan lebihan bahan dan kemudian
bersihkan permukaan dengan kain lembap bagi
menanggalkan sebarang tanda yang berbaki.

+ Panel dinding boleh tahan terhadap
kebanyakan bahan kimia rumah. Elakkan
daripada mendedahkan panel dinding pada
sebarang bahan kimia kuat dan pelarut seperti
penghilang cat, pembersih gril ketuhar atau
pembersih perabot.

+ Jangan sekali-kali menggunakan penyental,
pelapik penyental, agen penyental atau produk
yang serupa kerana ia boleh mencalarkan
permukaan.

37



+ Kesan logam, cap jari dan lain-lain tanda
kehidupan harian akan dapat dilihat
pada bahan ini dan boleh ditanggalkan
menggunakan produk cuci bukan pelelas.
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Tiéng Viét

L&i khuyén khi dung

Tam pa-nd 6p tudng lam tir da thiy tinh va nhua
thong tai ché. Khac vdi loai lam tir da ran, loai pa-
n6 nay khéng c6 k& hd, nhdn min va c6 kha nang
chéng bam ban.

Cham séc va bao tri:
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Khi vé sinh hang ngay, dung khan mém tham
nudc va chat tay rira diu nhe hoac xa phong.
Tranh dung cac chat tay rira c6 chira dau, bot co
rtra hodc chat mai mon. Khi ti€p xuc véi chat tay
rira thudng xuyén, bé& mat ctia san pham cé thé
bi hu hdng hoédc bay mau. Ngay lap tirc xa sach
V@i nudc dé can bang lai tac hai cla viéc tiép xdc
nhiéu vai chat tdy rira.

Nudc s6i hodc vét dau &n ban sé khong lam
hdng pa-n6 tuong.

C6 thé dung 50/50 hén hgp gidm va nudc dé vé
sinh c&c vét ban cirng dau. Lau sach lai véi nuéc
cudi cung lau kho bang khan mém.

Cé6 thé dung nao gb hodc nhya dé 1am sach
thuc phdm khé ciing dinh trén bé mat. Sau dé
lau sach bang khdn 4m dé loai bo cac vét ban
con lai.

Pa-nd tudng cé thé chiu dugc hau hét cac loai
chét héa hoc dung trong gia dinh. Tranh dé mat
pa-nd ti€p xuc vdi hoa chét cé tinh tdy rira manh
va dung mdi nhu chat tdy son, chat tay rira 16
nudng hodc dung dich vé sinh d6 ngi that.
Tuyét d6i khdng ding bui nhui thép, miéng rira
chén, chat tdy rlra &n mon hoac cac san pham
tuong ty vi chdng cé thé lam tray xudc bé mat
pa-né.

Céac vét kim loai, dau van tay va cac dau hiéu
sinh hoat hang ngay khac sé xuat hién trén vat
liéu nay va c6 thé dugc loai bd bang san pham
tdy rira khdng &n mon.
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